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1. Installers and Users please note:
These instructions should be read carefully and left with the user of the product for future
reference.

2. Assembly

1. Loosen the screws on the base bars. Cross the two bars as shown and align with the flange.
Secure with the four screws, and slider the base cover over the assembly.

2. Loosen the clamp screw but do not remove it, then slide the fan assembly down over the
inner tube, and tighten the tube to hold it in place.

3. Unscrew the plastic nut from the motor housing. Locate the rear guard on the motor
housing - the two holes in the guard align with the two round pegs on the motor housing. Push
the guard firmly into place and secure with the plastic nut.

4. Insert the motor shaft through the blades, aligning the pin on the motor shaft with the slot
on the back of the blades. Secure the blades in place with the spinner. Rotate anti-clockwise to
tighten - it has a left-handed thread.

5. Check that the blades are free to rotate.

6. Attach the logo badge to the front guard using the plastic clip supplied.

7. Attach the front guard to the rear guard using the clips built into the front guard.

8. Using a screwdriver, secure the two parts of the guard together with the screw and nut
provided.

WEEE Disposal and Recycling Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment

(WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted

household waste. Instead, you should protect human health and the environment
B by handing over your waste equipment to a designated collection point for the
recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or local
authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences
to the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for
more information about the location as well as terms and conditions of such collection points.

EU Declaration of Conformity
Hereby, BATNA Sp. z 0.0 declares that equipment type ESF-40D-BL is in
compliance with Directives 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863



3. Description of device components

1 - Blades Guard

2 - Cover

3 - Blades

4 - Control Panel

5 — Telescopic Shaff

6 — Clamp Screw

7 - Height Adjustment
8 — Lower Shaft

9 — Base Cover

10 — Base Bars



4. Operation
- Plug the mains lead into mains socket.
- If connecting via an extension lead, make sure that the lead is rated at 3 Amps or more, and
that it is fully unwound.
- Use the height adjustment knob (see diagram on page 3) to adjust the tube to the optimum
height.
- Use the push-button switches to the speed required:
1. Low Speed = 3000 m3/h airflow
2. Medium Speed = 3300 m3/h airflow
3. High Speed = 3600 m3/h airflow
- Oscillation is selected by pressing the oscillation knob downwards, and switched off by
pulling it upwards
- It is normal for the motor to become warm in normal use.
- Unplug the appliance from the mains when not in use.

5. Product Safe

¢ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

e Children shall not play with the appliance.

e Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

¢ Do not use in close proximity to gas appliances

* Do not use unless correctly installed. Do not cover when in use.

¢ Do not place the mains lead beneath a carpet or rug.

* Do not use the appliance in locations where paint, petrol or other flammable liquids are used
or stored.

¢ Do no insert any object into the appliance through the grilles. This may damage the
appliance or result in overheating or electric shock.

¢ Do not use this appliance in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming
pool.

* The appliance is fitted with an overload cut-out which will operate if the motor overheats or
is stalled. If this happens, disconnect from the mains supply immediately, and allow the motor
to cool down.

Importer:
Extralink24.com
ul. 1 Maja 23
42-202 Czestochowa
www.extralink24.com
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1. Informationen fiir Benutzer:
Dieses Handbuch sollte sorgfiltig gelesen und zum spateren Nachschlagen aufbewahrt
werden.

2. Montage des Produkts

1. Losen Sie die Schrauben an beiden Elementen des Sockels(10). Die beiden Teile kreuzen und
ausrichten, den Ventilatorsockel(8) installieren und mit vier Schrauben befestigen. Schieben
Sie die Sockelabdeckung auf(9).

2. Losen Sie die Klemmschraube an der Oberseite des Lifters(6), aber ziehen Sie sie nicht
heraus, schieben Sie dann die Lifterbaugruppe auf das Rohr und ziehen Sie die
Klemmschraube an, um sie zu befestigen.

3. Schrauben Sie die Kunststoffmutter vom Motorgehause ab. Setzen Sie die hintere
Abdeckung so auf das Motorgehéause, dass die beiden Locher in der Abdeckung mit den beiden
runden Stiften am Motorgehéause libereinstimmen. Schieben Sie die Haube an ihren Platz und
sichern Sie sie mit der Kunststoffmutter.

4. Das Ventilatorlaufrad auf die Motorwelle aufsetzen und mit einer Mutter gegen den
Uhrzeigersinn sichern.

5. Prifen Sie, ob sich die Messer frei drehen kénnen.

6. Befestigen Sie die Logoplakette mit der mitgelieferten Kunststoffklammer an der
Frontabdeckung.

7. Befestigen Sie die vordere Abdeckung mit den in der vorderen Abdeckung integrierten
Klammern an der hinteren Abdeckung.

8. Befestigen Sie die beiden Teile der Abdeckung mit Hilfe eines Schraubendrehers mit der
mitgelieferten Schraube und Mutter.

WEEE-Informationen zur Entsorgung und zum Recycling

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektroschrott und
ﬁ Elektrogerate (WEEE entsprechend EU-Richtlinie 2012/19/EU) und diirfen nicht mit

unsortiertem Haushaltsmdll vermischt werden. Schiitzen Sie stattdessen lhre
—_— Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie lhre zu entsorgenden Gerate an eine daflr
vorgesehene, von der Regierung oder einer lokalen Behdrde eingerichtete Sammelstelle zum
Recycling von Elektroschrott und Elektrogerdten bringen. Eine ordnungsgemaRe Entsorgung
und Recycling helfen, negative Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt und Menschen
zu vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder lokale Beh6rden, um
Informationen zum Standort und den allgemeinen Geschéaftsbedingungen solcher
Sammelstellen zu erhalten.

EU-Konformitatserklarung

c € BATNA Sp. z 0.0. erklart hiermit, dass das Gerat des Typs ESF-40D-BL mit
der Richtlinie 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863
Gbereinstimmt.



3. Beschreibung der Geratekomponenten

1 - Abdeckung

2 - Logoplakette

3 - Rotorblatter

4 - Bedienfeld

5 — Hohenverstellbares Rohr

6 — Feststellschraube

7 — Hohenverstellung

8 — Untere Liifterhalterung
9 - Sockelabdeckung

10 - Basis



4. Hinweise zur Handhabung
- Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose.
- Wenn Sie das Gerat mit einem Verldngerungskabel anschlieRen, achten Sie darauf, dass das
Kabel fiir mindestens 3 A ausgelegt ist und vollstandig ausgezogen ist.
- Verwenden Sie den Hoheneinstellknopf (7), um das Rohr auf die optimale Hohe einzustellen.
- Mit den Drucktastenschaltern stellen Sie die gewiinschte Geschwindigkeit ein:
1. niedrige Geschwindigkeit = 3000 m3/h Luftstrom
2. mittlere Geschwindigkeit = 3300 m3/h Luftstrom
3. hohe Geschwindigkeit = 3600 m3/h Luftdurchsatz
- Die Oszillation/Lufterdrehung wird durch Driicken des Oszillationsknopfes nach unten
eingeschaltet und durch Ziehen nach oben ausgeschaltet.
- Es ist normal, dass sich der Motor erwdarmt, wenn das Gerét in Betrieb ist.
- Trennen Sie das Gerat vom Netz, wenn es nicht benutzt wird.

5. Leitlinien zur Sicherheit
¢ Das Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Gerats
erhalten haben und die damit verbundenen Risiken verstehen.
¢ Kinder sollten nicht mit dem Gerét spielen.
e Die Reinigung und Wartung darf nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.
¢ Nicht in der Ndhe von Gasgeraten verwenden.
* Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es nicht ordnungsgemall zusammengebaut wurde.
Wahrend des Gebrauchs nicht abdecken.
e Legen Sie das Netzkabel nicht unter einen Teppich.
* Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen, in denen Farbe, Benzin oder andere brennbare
Flussigkeiten verwendet oder gelagert werden.
* Stecken Sie keine Gegenstande durch das Abdeckgitter in das Gerét. Dies kann zu Schaden
am Gerit, Uberhitzung oder Stromschlag fiihren.
¢ Benutzen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe einer Badewanne, einer Dusche oder eines
Schwimmbeckens.
* Das Gerit ist mit einem Uberlastungsschalter ausgestattet, der auslést, wenn der Motor
Gberhitzt oder stehen bleibt. Trennen Sie in diesem Fall das Gerat sofort vom Stromnetz und
lassen Sie den Motor abkihlen.
Importer:
Extralink24.com
ul. 1 Maja 23
42-202 Czestochowa
www.extralink24.com
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1. Informacja dla uzytkownikéw:
Niniejszg instrukcje nalezy doktadnie przeczytaé i pozostawi¢ w celu wykorzystania jej w
przysztosci.

2. Montaz produktu

1. Nalezy poluzowac sruby na obu elementach podstawy(10). Skrzyzowac oba elementy i
wyréwnac, zamontowac podstawe wentylatora(8), zabezpieczy¢ czterema srubami. Nasungc
pokrywe podstawy(9).

2. Nalezy poluzowac srube zaciskowa gornej czesci wentylatora(6), ale jej nie wyciagad,
nastepnie wsun zespo6t wentylatora na rurke i dokrec srube zaciskowg, aby zamontowac go na
miejscu.

3. Odkreci¢ plastikowa nakretke z obudowy silnika. Umiesci¢ tylng ostone na obudowie silnika
tak, aby dwa otwory w ostonie pokrywaty sie z dwoma okragtymi kotkami na obudowie silnika.
Wcisng¢ ostone na miejsce i zabezpieczy¢ plastikowg nakretka.

4. Zamontowac wirnik wentylatora na wale silnika oraz zabezpieczy¢ nakretka, obracajgc w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

5. Nalezy sprawdzi¢, czy ostrza mogag sie swobodnie obracac.

6. Przymocowac plakietke z logo do ostony przedniej za pomocg dostarczonego plastikowego
klipsa.

7. Przymocowac ostone przednia do ostony tylnej za pomoca zaciskdw wbudowanych w ostone
przednia.

8. Uzywajac $rubokreta, nalezy przymocowac obie czesci ostony ze sobg za pomoca
dostarczonej $ruby i nakretki.

Informacje dotyczace utylizacji i recyklingu WEEE
Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywg 2012/19/UE) i nie moga
by¢ wyrzucane po zakoriczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu
ochrony zdrowia ludzi oraz srodowiska naturalnego nalezy przekazac¢ zuzyty sprzet
do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzgdowe lub lokalne.
Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym
skutkom oddziatywania na sSrodowisko
naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej informacji mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od
instalatora.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym BATNA Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze urzadzenie typu ESF-40D-BL jest zgodne z
dyrektywami: 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863.
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3. Opis elementow urzadzenia

1 - Ostona

2 - Plakietka z logo

3 — topatki wirnika

4 - Panel kontrolny

5 — Rura do regulacji wysokosci

12

6 — Sruba mocujaca

7 — Regulacja wysokosci

8 — Dolny wspornik wentylatora
9 — Pokrywa podstawy

10 - Podstawa



4. Instrukcja obstugi
- Podtaczy¢ przewdd zasilajacy do gniazda sieciowego.
- W przypadku podtaczania za pomocg przedtuzacza nalezy upewnic sie, ze przewdd ma
dopuszczalne natezenie 3A lub wiecej i ze jest catkowicie rozwiniety.
- Uzy¢ pokretta regulacji wysokosci (7), aby ustawic¢ rure na optymalnej wysokosci.
- Za pomocg przetgcznikow przyciskowych ustawi¢ wymagang predkosc:
1. Niska predkos¢ = 3000 m3/h przeptywu powietrza
2. Srednia predko$¢ = 3300 m3/h przeptywu powietrza
3. Wysoka predko$¢ = 3600 m3/h przeptywu powietrza
- Oscylacje/obrot wentylatora wigcza sie naciskajgc pokretto oscylacji w dét, a wytacza
pociggajac je do gory.
- Normalnym zjawiskiem jest nagrzewanie sie silnika podczas uzytkowania urzadzenia.
- Nalezy odtgczyc¢ urzadzenie od sieci, gdy nie jest uzywane.

5. Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat wzwyz oraz osoby o
ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby nie
posiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one nadzér lub instrukcje dotyczgce
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

* Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.

¢ Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

* Nie stosowac¢ w poblizu urzadzen gazowych.

* Nie nalezy korzystac z urzadzenia, jesli nie zostato prawidtowo zmontowane. Nie przykrywac
w trakcie uzytkowania.

* Nie umieszczaj przewodu zasilajgcego pod dywanem lub wyktadzing..

¢ Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, gdzie uzywane lub przechowywane sg farby, benzyna lub
inne tatwopalne ciecze.

¢ Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw do urzadzenia przez kratke ostony. Moze to
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia, przegrzanie lub porazenie pragdem.

¢ Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

¢ Urzadzenie jest wyposazone w wytgcznik przecigzeniowy, ktéry zadziata w przypadku
przegrzania lub zatrzymania silnika. W takim przypadku nalezy natychmiast odtaczy¢
urzgdzenie od sieci elektrycznej i pozwolic¢ silnikowi ostygnac.

Importer:
Extralink24.com
ul. 1 Maja 23
42-202 Czestochowa
www.extralink24.com
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1 Informacion para los usuarios:

Lea atentamente este manual y guardelo para futuras consultas.

2. Montaje del producto

1. Afloje los tornillos de ambos elementos de la base(10). Cruce las dos piezas y alinee, instale
la base del ventilador(8), asegure con cuatro tornillos. Deslice la tapa de la base(9).

2. Afloje el tornillo de apriete de la parte superior del ventilador(6) pero no lo extraiga, luego
deslice el conjunto del ventilador sobre el tubo y apriete el tornillo de apriete para ajustarlo en
su sitio

3. Desenrosque la tuerca de plastico de la carcasa del motor. Coloque la tapa trasera en el
alojamiento del motor de forma que los dos orificios de la tapa coincidan con los dos
pasadores redondos del alojamiento del motor. Empuje el capé en su sitio y fijelo con la tuerca
de plastico.

4. Coloque el impulsor del ventilador en el eje del motor y fijelo con una tuerca, girando en
sentido contrario a las agujas del reloj.

5. Compruebe que las cuchillas pueden girar libremente.

6. Fije la placa del logotipo a la cubierta frontal utilizando el clip de plastico suministrado.

7. Fije la tapa delantera a la tapa trasera mediante las abrazaderas incorporadas en la tapa
delantera.

8. Con un destornillador, fije las dos partes de la tapa con el tornillo y la tuerca suministrados.

Directiva RAEE de informacion de eliminacion y reciclaje

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y
electrdnicos (RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con
residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay el
medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de recogida para el
reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrdnicos, designado por el gobierno o las
autoridades locales. La eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con
el instalador o con las autoridades locales para obtener mas informacion sobre la ubicacion y
las condiciones de dichos puntos de recogida.

Declaracion de conformidad de la UE
BATNA Sp. z 0.0. declara por la presente que el dispositivo tipo ESF-40D-BL
cumple la Directiva 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863.
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3. Descripcion de los componentes del dispositivo

1-Funda

2 - Placa con logotipo

3 - Palas del rotor

4 - Panel de control

5 — Tubo de ajuste de altura

16

6 — Tornillo de fijacion

7 — Ajuste de la altura

8 — Soporte inferior del ventilador
9 — Cubierta base

10 - Base



4. Manual de instrucciones
- Enchufa el cable de alimentacidn a la toma de corriente.
- Si la conexion se realiza mediante un alargador, asegurese de que el cable tiene una
capacidad nominal de 3 A 0o mas y de que esta totalmente extendido.
- Utilice el botdn de ajuste de altura (7) para ajustar el tubo a la altura éptima.
- Utilice los pulsadores para ajustar la velocidad deseada:
1. Baja velocidad = 3000 m3/h de caudal de aire
2. Velocidad media = caudal de aire de 3300 m3/h
3. Alta velocidad = 3600 m3/h de caudal de aire
- La oscilacién/rotacion del ventilador se conecta pulsando el botén de oscilacion hacia abajo y
se desconecta tirando de él hacia arriba.
- Es normal que el motor se caliente cuando la unidad estd en uso.
- Desconecte el aparato de la red eléctrica cuando no lo utilice.

5. Normas de seguridad

- El aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales limitadas o con falta de experiencia y conocimientos, si han
recibido supervision o instrucciones sobre el uso seguro del aparato y comprenden los riesgos
que conlleva.

- Los nifios no deben jugar con el aparato.

- La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por nifios sin supervision.

- No utilizar cerca de aparatos de gas.

- No utilice el aparato si no ha sido montado correctamente. No cubrir durante el uso.

- No coloque el cable de alimentacién debajo de una alfombra o moqueta.

- No utilice el aparato en zonas donde se utilice o almacene pintura, gasolina u otros liquidos
inflamables.

- No introduzca ningun objeto en la unidad a través de la rejilla de la cubierta. Esto puede
provocar dafios en el aparato, sobrecalentamiento o descargas eléctricas.

- No utilice este aparato cerca de una bafiera, ducha o piscina.

- El aparato estd equipado con un interruptor de sobrecarga que se activara si el motor se
sobrecalienta o se para. Si esto ocurre, desconecte inmediatamente el aparato de la red
eléctrica y deje que el motor se enfrie.

Importador:
Extralink24.com
ul. 1 Maja 23
42-202 Czestochowa
www.extralink24.com
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1 Informazioni per gli utenti:
Il presente manuale deve essere letto attentamente e conservato per future consultazioni.

2. Assemblaggio del prodotto

1.Allentare i bulloni su entrambi gli elementi della base(10). Incrociare i due pezzi e allinearli,
installare la base del ventilatore(8), fissandola con quattro viti. Inserire il coperchio della
base(9).

2. Allentare la vite del morsetto superiore della ventola (6) senza estrarla, quindi far scorrere il
gruppo della ventola sul tubo e stringere la vite del morsetto per inserirlo in posizione.

3. Svitare il dado di plastica dall'alloggiamento del motore. Posizionare il coperchio posteriore
sull'alloggiamento del motore in modo che i due fori sul coperchio coincidano con i due perni
rotondi sull'alloggiamento del motore. Spingere il coperchio in posizione e fissarlo con il dado
di plastica.

4. Montare la girante del ventilatore sull'albero del motore e fissarla con un dado, girando in
senso antiorario.

5. Verificare che le pale del ventilatore possano ruotare liberamente.

6. Fissare il badge del logo al coperchio anteriore utilizzando la clip di plastica in dotazione.

7. Fissare il coperchio anteriore al coperchio posteriore utilizzando i morsetti incorporati nel
coperchio anteriore.

8. Con un cacciavite, fissare le due parti del coperchio con la vite e il dado in dotazione.

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio dei RAEE
Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono
essere smaltiti assieme a rifiuti domestici non differenziati. Al contrario, & necessario
proteggere I'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta
autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto
dalla pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti
aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente negative all’ambiente e alla salute umana.
Contattare I'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e
le condizioni di tali punti di raccolta.

Dichiarazione di conformita UE
BATNA Sp. z 0.0. dichiara che il dispositivo tipo ESF-40D-BL € conforme alla
direttiva 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863.
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3. Descrizione dei componenti dell'apparecchiatura

1-Scudo

2 - Targa con logo

3 - Pale del rotore

4 - Pannello di controllo

5 - Tubo di regolazione dell'altezza

20

6 - Bullone di fissaggio

7 - Regolazione dell'altezza

8 - Supporto della ventola inferiore
9 - Coperchio della base

10 - Base



4. Gestione delle istruzioni
- Collegare il cavo di alimentazione alla presa di corrente.
- Se il collegamento avviene tramite una prolunga, accertarsi che il cavo abbia una portata di
almeno 3A e che sia completamente esteso.
- Utilizzare la manopola di regolazione dell'altezza (7) per impostare il tubo all'altezza ottimale.
- Utilizzare gli interruttori a pulsante per impostare la velocita desiderata:
1. Bassa velocita = 3000 m3/h di flusso d'aria
2. Velocita media = flusso d'aria di 3300 m3/h
3. Alta velocita = 3600 m3/h di flusso d'aria
- L'oscillazione/la rotazione del ventilatore si attiva premendo la manopola di oscillazione
verso il basso e si disattiva tirandola verso I'alto.
- E normale che il motore si riscaldi quando I'unita & in funzione.
- Scollegare I'unita dalla rete elettrica quando non viene utilizzata.

5. Linee guida per la sicurezza

e L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone
con capacita fisiche, sensoriali o mentali limitate o con scarsa esperienza e conoscenza, a
condizione che abbiano ricevuto la supervisione o le istruzioni per I'uso sicuro dell'apparecchio
e che comprendano i rischi connessi.

¢ | bambini non devono giocare con I'apparecchio.

¢ La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite da bambini senza supervisione.

* Non utilizzare in prossimita di apparecchi a gas.

¢ Non utilizzare I'apparecchio se non & stato montato correttamente. Non coprire durante
I'uso.

* Non collocare il cavo di alimentazione sotto un tappeto o una moquette.

¢ Non utilizzare I'apparecchio in aree in cui vengono utilizzate o conservate vernici, benzina o
altri liquidi infiammabili.

* Non inserire oggetti nell'unita attraverso la griglia del coperchio. Cid puo causare danni
all'apparecchio, surriscaldamento o scosse elettriche.

¢ Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di bagni, docce o piscine.

e L'apparecchio € dotato di un interruttore di sovraccarico che interviene in caso di
surriscaldamento o arresto del motore. In tal caso, scollegare immediatamente I'apparecchio
dalla rete elettrica e lasciare raffreddare il motore.

Importatore:
Extralink24.com
ul. 1 Maja 23
42-202 Czestochowa
www.extralink24.com
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EXTRALINK BRYZA VENTILATEUR SUR PIEDS 16” 40CM

Modeéle: ESF-40D-BL

MODE D’EMPLOI
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1. Informations pour les utilisateurs :

Ce manuel doit étre lu attentivement et laissé pour une utilisation future.

2. Assemblage du produit

1. Desserrez les boulons sur les deux éléments de la base(10). Croisez les deux éléments et
alignez-les, montez la base du ventilateur(8), fixez avec quatre vis. Faites glisser le couvercle de
base(9) vers l'intérieur.

2. Desserrez la pince supérieure du ventilateur(6) mais ne la retirez pas, puis faites glisser le
ventilateur dans le tube et serrez la vis de serrage pour la monter en place.

3. Dévissez le capuchon en plastique du boitier du moteur. Placez la protection arriere sur le
boitier moteur de sorte que les deux trous dans la protection coincident avec les deux
goupilles rondes sur le boitier moteur. Poussez le couvercle en place et fixez-le avec un
capuchon en plastique.

4. Montez la roue du ventilateur sur I'arbre du moteur et fixez I’écrou en tournant dans le sens
inverse des aiguilles d’'une montre.

5. Vérifiez que les lames peuvent tourner librement.

6. Fixez le badge du logo sur la couverture avant a I'aide du clip en plastique fourni.

7. Fixez la protection avant a I'arriére-garde a I'aide des pinces intégrées a la protection avant.
8. A I'aide d’un tournevis, veuillez fixer les deux parties du couvercle 'une & I'autre avec le
boulon et I'écrou fournis.

Informations sur la réglementation DEEE sur la mise au rebut et le recyclage
Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d’équipements
électriques et électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne
doivent pas étre mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a
la protection de I’environnement et de la santé humaine en apportant I'équipement
usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements électriques et électroniques,
agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés
permettront d’éviter tout impact potentiellement négatif sur I’'environnement et la santé
humaine. Contactez I'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus d’informations
concernant I'emplacement ainsi que les conditions d’utilisation de ce type de point de collecte.

Déclaration de conformité UE
BATNA Sp. z 0.0. déclare par la présente que le dispositif de type ESF-40D-BL
est conforme a la directive 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863.
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3. Description des composants de I’appareil

1 - Protection

2 - Plaque avec logo

3 — Hélices

4 - Panneau de contréle

5 — Tube pour réglage hauteur

24

6 — Vis de montage

7 — Réglage hauteur

8 — Support de ventilateur inférieur
9 — Couvercle de base

10 - Base



4. Instructions
- Branchez le cordon d’alimentation sur une prise de courant.
- Lors de la connexion avec une rallonge, assurez-vous que le cdble a un courant admissible de
3A ou plus et qu’il est complétement déroulé.
- Utilisez le bouton de réglage de la hauteur (7) pour placer le tuyau a la hauteur optimale.
- Utilisez des interrupteurs a bouton-poussoir pour régler la vitesse requise :

1. Faible vitesse = 3000 m3/h de débit d’air

2. Vitesse moyenne = 3300 m3/h de débit d’air

3. Haute vitesse = 3600 m3/h de débit d’air
- Loscillation/rotation du ventilateur est activée en appuyant sur le bouton d’oscillation vers le
bas et éteinte en le tirant vers le haut.
- Il est normal que le moteur chauffe pendant I'utilisation.
- Déconnectez I'appareil du réseau lorsqu’il n’est pas utilisé.
5. Consignes de sécurité
 L'appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus et des personnes souffrant
de handicaps physiques, sensoriels ou mentaux ou des personnes sans expérience ni
connaissances, s'ils ont regu une supervision ou des instructions pour une utilisation s(re du
dispositif et s’ils comprennent les risques encourus.
e Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
* Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
¢ Ne pas utiliser a proximité d’appareils a gaz.
» N'utilisez pas I'appareil s’il n’a pas été assemblé correctement. Ne pas couvrir pendant
I"utilisation.
¢ Ne placez pas le cordon d’alimentation sous le tapis ou la moquette.
* N'utilisez pas I'appareil dans des endroits ou de la peinture, de I'essence ou d’autres liquides
inflammables sont utilisés ou entreposés.
¢ N’insérez aucun objet dans I'appareil a travers la grille du capot. Cela peut endommager
I"appareil, provoquer une surchauffe ou un choc électrique.
¢ N'utilisez pas cet appareil pres d’une baignoire, d’'une douche ou d’une piscine.
e 'appareil est équipé d’un interrupteur de surcharge qui se mettra en route en cas de
surchauffe ou d’arrét du moteur. Dans ce cas, vous devez immédiatement déconnecter
I'appareil du réseau électrique et laisser le moteur refroidir.

Import:
Extralink24.com
ul. 1 Maja 23
42-202 Czestochowa
www.extralink24.com
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EXTRALINK BRYZA STOJANOVY VENTILATOR 16” 40CM
Model: ESF-40D-BL

NAVOD K POUZITi
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1. Informace pro uZivatele:
Tuto prirucku si peclivé prectéte a ponechte si ji pro budouci pouziti.

2. Montaz vyrobku

1. Povolte Srouby na obou prvcich zakladny(10). Oba dily prekfizte a vyrovnejte, namontujte
zakladnu ventilatoru(8) a zajistéte ji Ctyrmi Srouby. Nasad'te kryt zakladny(9).

2. Povolte upinaci Sroub na horni strané ventilatoru(6), ale nevytahujte jej, poté nasadte
sestavu ventildtoru na trubku a utahnéte upinaci sroub, aby zapadl na misto.

3. Odsroubujte plastovou matici z krytu motoru. Umistéte zadni kryt na skfin motoru tak, aby
se dva otvory v krytu shodovaly se dvéma kulatymi koliky na skfini motoru. Zatlacte kryt na
misto a zajistéte jej plastovou matici.

4. Nasadte obézné kolo ventilatoru na hfidel motoru a zajistéte jej matici otacenim proti
sméru hodinovych rucicek.

5. Zkontrolujte, zda se noZe mohou volné otacet.

6. Pripevnéte odznak s logem na predni kryt pomoci dodané plastové spony.

7. Pripevnéte predni kryt k zadnimu krytu pomoci svorek zabudovanych v prednim krytu.

8. Pomoci Sroubovaku pripevnéte obé ¢asti krytu k sobé pomoci dodaného Sroubu a matice.

Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ
V3sechny vyrobky oznacené timto symbolem jsou povaZovany za odpad z elektrickych
a elektronickych zafizeni (OEEZ podle smérnice 2012/19/EU) a po skonceni jejich
Zivotnosti se nesmi likvidovat spolec¢né s jinym odpadem. V zajmu ochrany lidského
B, ravia zivotniho prostifedi odevzdejte pouZité zafizeni na uréeném misté uréeném
statnimi nebo mistnimi organy. Spravna likvidace pouzitého vyrobku pomdaha predchézet
moznym negativnim dopadlm na Zivotni prostredi. Zivotni prostfedi a lidské zdravi. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo u instalatéra.

EU prohlaseni o shodé
Spolec¢nost BATNA Sp. z 0.0. timto prohlasuje, Ze zatizeni typu ESF-40D-BL je v
souladu se smérnici2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863.
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3. Popis soucasti zafizeni

1 - Stit

2 - Plaketa s logem

3 - Lopatky rotoru

4 - Ovladaci panel

5 - Trubka pro nastaveni vysky

28

6 - Upeviiovaci Sroub

7 - Nastaveni vysky

8 - Spodni podpéra ventilatoru
9 - Kryt zakladny

10 - Zakladna



4. Navod k obsluze
- Zapojte napajeci kabel do sitové zasuvky.
- Pokud se pripojujete pomoci prodluzovaciho kabelu, ujistéte se, Ze je kabel dimenzovan na
proud 3 A nebo vice a Ze je zcela natazeny.
- Pomoci knofliku pro nastaveni vysky (7) nastavte trubku do optimalini vysky.
- Pomoci tladitkovych prepinacd nastavte pozadovanou rychlost:
1. nizké otacky = pritok vzduchu 3000 m3/h
2. stfedni rychlost = 3300 m3/h pratoku vzduchu
3. vysoka rychlost = 3600 m3/h pritoku vzduchu
- Oscilace/otédceni ventilatoru se zapina stisknutim knofliku oscilace smérem dol( a vypina se
jeho vytazenim nahoru.
- Je normalni, Ze se motor pfi provozu zahfiva.
- Pokud pristroj nepouzivate, odpojte jej od elektrické sité.

5. Bezpecnostni pokyny

e Spotrebi¢ mohou pouZivat déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud byly pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpe¢ném pouzivani spotiebice a rozumi souvisejicim rizikiim.

¢ Déti by si se spotfebicem nemély hrat.

« Ci$téni a udribu nesmi provadét déti bez dozoru.

* Nepouzivejte v blizkosti plynovych spotfebica.

* NepouZivejte spotrebi¢, pokud neni spravné sestaven. BEhem pouZzivani nezakryvejte.

* Napajeci kabel neumistujte pod koberec nebo pfedlozku.

* NepouZivejte spotiebi¢ v mistech, kde se pouZivaji nebo skladuji barvy, benzin nebo jiné
horlavé kapaliny.

* Nevkladejte do pristroje Zadné predméty skrz mrizku krytu. To m(iZe zpUsobit poskozeni
spotrebice, prehiati nebo Uraz elektrickym proudem.

¢ Nepouzivejte tento spotrebic v blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

* Spotrebic je vybaven spinacem proti pretizeni, ktery se vypne, pokud se motor prehreje nebo
zastavi. Pokud k tomu dojde, okamzité odpojte spotrebic od elektrické sité a nechte motor
vychladnout.

Importér:
Extralink24.com
ul. 1 Maja 23
42-202 Czestochowa
www.extralink24.com

29



E.&\\'TRA LINIK

smartlife

EXTRALINK BRYZA AYAKLI FAN 16” 40CM
Model: ESF-40D-BL

KULLANIM KILAVUZU
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1. Kullanicilar igin bilgiler:
Bu kilavuz dikkatle okunmali ve ileride basvurmak tzere saklanmalidir.

2. Uriin montaiji

1. Tabanin her iki elemanindaki vidalari gevsetin(10). iki parcayi caprazlayin ve hizalayin, fan
tabanini(8) monte edin, dort vidayla sabitleyin. Taban kapagini kaydirin(9).

2. Fanin(6) Ustiindeki sikistirma vidasini gevsetin, ancak disari gekmeyin, ardindan fan
tertibatini borunun lzerine kaydirin ve yerine oturtmak igin sikistirma vidasini sikin.

3. Plastik somunu motor gévdesinden sokiin. Arka kapagi, kapaktaki iki delik motor
govdesindeki iki yuvarlak pimle ¢akisacak sekilde motor govdesine yerlestirin. Kaputu yerine
itin ve plastik somunla sabitleyin.

4. Fan pervanesini motor miline takin ve saat yoninin tersine gevirerek bir somunla sabitleyin.
5. Kanatlarin serbestce donebildigini kontrol edin.

6. Sunulan plastik klipsi kullanarak logo rozetini 6n kapaga takin.

7. On kapagin icine yerlestirilmis kelepgeleri kullanarak 6n kapagi arka kapaga takin.

8. Bir tornavida kullanarak, sunulan vida ve somunu kullanarak kapagin iki pargasini birbirine
sabitleyin.

AEEE bertarafi ve geri doniisiimii hakkinda bilgiler

Bu sembolii tagtyan tiim trunler 2012/19/EU sayih Direktif kapsaminda Atik Elektrikli
ﬁ ve Elektronik Ekipman (WEEE) olarak kabul edilir ve kullanim 6mdrlerinin sonunda

diger atiklarla birlikte atiilmamalidir. insan saghgini ve cevreyi korumak igin,
kullanilmig ekipmani eyalet veya yerel yetkililer tarafindan belirlenmis bir yere atin.
Kullanilmis Grindin uygun sekilde bertaraf edilmesi, gevre ve insan saghgi Gzerindeki olasi
olumsuz etkilerin dnlenmesine yardimci olur. Daha fazla bilgi icin yerel yetkilinize veya
tesisatginiza bagvurun.

AB uygunluk beyani
BATNA Sp. z 0.0. isbu belge ile ESF-40D-BL tipi cihazin 2014/35/EU, 2014/30/EU,
2011/65/EU, 2015/863 sayili Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder.
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3. Cihaz bilesenlerinin tanimi

1 - Koruyucu 6 - Sabitleme vidasi
2 - Logo plaketi 7 - Yiikseklik ayar
3 - Kanatlar 8 — Alt fan destegi
4 - Kontrol paneli 9 — Taban kapagi

5 - Yiikseklik ayar borusu 10 - Taban
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4. Kullanim kilavuzu
- Glg kablosunu elektrik prizine takin.
- Bir uzatma kablosu kullanarak baglanti yapiyorsaniz, kablonun 3A veya daha fazla gig igin
derecelendirildiginden ve tamamen uzatildigindan emin olun.
- Boruyu optimum ytikseklige ayarlamak igin ytkseklik ayar digmesini (7) kullanin.
- Gerekli hizi ayarlamak igin digme anahtarlarini kullanin:
1. diistik hiz = 3000 m3/h hava akisl
2. orta hiz = 3300 m3/h hava akisl
3. ylksek hiz = 3600 m3/h hava akisl
- Salinim/fan donisu, salinim digmesi asagi dogru bastirilarak agilir ve yukari dogru gekilerek
kapatilir.
- Unite kullanimdayken motorun isinmasi normaldir.
- Kullanilmadiginda Unitenin fisini prizden gekin.

5. Giivenlik yonergeleri

e Cihaz, 8 yas ve Uzeri gocuklar ve sinirli fiziksel, duyusal veya zihinsel yeteneklere sahip veya
deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan, cihazin giivenli kullanimina iliskin gbzetim veya
talimatlar almig olmalari ve ilgili riskleri anlamalari halinde kullanilabilir.

¢ Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.

* Temizlik ve bakim, gézetim olmadan gocuklar tarafindan yapilmamalidir.

e Gazli cihazlarin yakininda kullanmayin.

¢ Diizglin bir sekilde monte edilmemisse cihazi kullanmayin. Kullanim sirasinda tzerini
Ortmeyin.

e Gli¢ kablosunu hali veya kilimin altina yerlestirmeyin.

e Cihazi boya, benzin veya diger yanici sivilarin kullanildigi veya depolandigi alanlarda
kullanmayin.

e Kapagin 1zgarasindan Unitenin icine herhangi bir nesne sokmayin. Bu, cihazin hasar
gdrmesine, asiri Isinmasina veya elektrik garpmasina neden olabilir.

¢ Bu cihazi banyo, dus veya ylizme havuzu yakininda kullanmayin.

e Cihaz, motorun asiri Isinmasi veya durmasi halinde devreye girecek bir asiri yiik anahtari ile
donatilmistir. Bu durumda, cihazin elektrik baglantisini derhal kesin ve motorun sogumasini
bekleyin.

ithalatgi:
Extralink24.com
ul. 1 Maja 23
42-202 Czestochowa
www.extralink24.com
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